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B. Aus der Uebersetz ungslzteratur flihrt RSBM an:

L Die in jldischen Kreisen gangbaren 7argume, und zwar

i.. Das Onkelos- Targum  zum Lentatench, welches seines
- Alters wegen in holiem Ansehen und wegen seiner meist wort-
~getreuen Uebertragung bei den Vertretern einer schlichten Aus-
“legung sehr beliebt war ). Es wird entweder als schitzbares
Zeugniss. nur mitgenannt?) oder als Quelle’ einer berechtigten
-Schrifterkliirung benutzt?) und erléiutm‘t*) oder es wird
bdmmpﬂ. o

. Das baby]omschp _?’mm!mz Largrm zis den .Projr/zcz’u& wird

“im ] fiz‘crfam/z~Lar}zwe}zz’ar erklirlicher Wrmso seltener benutzt’ und
elldutel L“) :

als irrig

- Das paldstiische Targum®y suni ]fm‘rzf.ez!cﬁ und’ zwar das

s. g. /wzm’rw Targum sum Penfateuch, welches RSBM in theil-
weise verschiedenem Wortlaute vorlag, benutzt er ebenfalls selten®).
4. Das pcz/asz‘mzscizf Ta;anm z a,’.:’;z tagiog m/ﬁ/ze?z schre1bt

; '?l)u‘} 02T D@ Npe TQH"‘ w, T onea 1'“31)‘1'% W lll]‘l.ild unsere ]31])2111 Ji_anu.. und

(,f.rm‘rj’ Kames haben; — m) E::z’c‘fl 135 13 herst er i‘llﬂ{D (zu fmfz 3, 18b ed.. _‘;fell

p. 8) — n) Al Ji.«:k 2, I8 (ed. _‘}113 p. 6) liest er th 1"’&1‘1.\"[111 unser 3N —
o) 1. Chr. 12, 33 liest er DYT fiir unser ﬂy‘"i‘? (Comme. zu Kok, 1, I7,,bercns von dem
Hcmusn:{d)cr TL.JTI\'J‘P\ im Forwort X Anm. ]u:r\ mqeuohen) : o

Ly '\Vu: der ausgedchnte Gebrauch bei Rascar, KAI\_A m\d IP\I Esra bmveﬁt
Vgl auch des Letatoren Zinleitung sum Pentateuch - Comun. g,

9) Z: B. Zu 5. J[m 16, 2: N0 mmw D‘I"\‘l 3 13’3)) ho) mw*m

S Telky ok

3 Z. B, 2u 1. Mos. 25 8 40, I1; 41, 45, 45, 2.;_ (aus 5 Mos. 28, 65); —
202, s, 15-7059,7305. 3T, 18, — zu 3. Mos. L1, 215 19, 205-23, 2; — zu 4. Mos.

1L, 20; 24, 20; — zu 5. Mos, 4, 28; 16, g; 17, 183 23, 133724, 6; 28, 65 {ohne
das Wort 121002 : = il :
9 Z.B. z0'3. ‘Mos. 19,6 ‘v"mp bion s a3 s, 16 mpot-
: -’] Zu 1. Mes. 49, 9 ist unter =ik ﬂ"?"‘?"'\ IL"D 2 und V. 16 Janter WM000
e L‘_L' Onkelos mit zu verstehen neben Anderen, die ihm folgen; — /u 4. Mos. 21, 30.
S iduz, s, 2, 6 und 25, 30 22 9N 'D'?M‘i (aus 7075!13(2}1 zu 1. .Sam Iy BN
YRR L I s N PN DI ;
9Zn 3, Meb. 11; 28 D9B0 chwhas abiveichend - von, unserer LA in Prewdo- -Fon.
DOV (wenn nicht 200 fehlerhaft fir Do 1st) — zu ‘DWI%L’ s Baz. balr,
99a fiihrt er nach R. CHANANEL eine Uchrﬁelzung_ des palistin, Targ. iiJTD‘ﬂL}\Z"
WM i P AN b (1. os. 48, 14) an, dic in unseren Ausgg. viclmehr 25y ) 109
lautet. — Eine andere Ucbersctzung hatte sein Tarﬂ;zmz F\emplm wohl auch zu 1. Mps.
37, 13, wo unser Fy.-Fon. die bei RSBEM beifillig angefithrte Erklirung Kara’ 5, wie
- Dusro im Binr z. St bemerkt, bereits enth-dt
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das Heiligthum lagerte und dann als sinnliches Zeichen des rein
geistigen Gottes iber der Lade verblieb!). Als am achten Tage
der Priesterweihe eine Flamme aus dem Allerheiligsten hervorbrach
und die auf dem Altare aufgeschichteten Opfergaben vor den
Augen des versammelten Volkes entziindete, so war das eben
jenes Sichtbarwerden Gottes, wovon die Schrift bei dieser Ge-
legenheit spricht?). Kurz, es ist Nichts ausser dem sinnlichen
Zeichen der Nihe Gottes wahrnehmbar, weil Gott {iber alle
Korperlichkeit erhaben bleibt.

5. Auch die Allwissenheit Gottes unterliegt einer Be-

schriankung nicht.

a) Wie RSBM cinem Widerspruch begegnet ist, indem er
die Prifung des menschlichen Verhaltens durch Gott nach der
gewdhnlichen Auffassung vermittelst einer neuen Erklarung weg-
deutete, haben wir bereits oben gesehen?).

b) Wenn Gott dennoch in der Erzéhlung von der verlangten
und dann abgelehnten Opferung Isaaks die Worte spricht: «Denn
nun weiss ich, dass Du gottesfiirchtig bist», so driickt das nicht
einen etwaigen Zuwachs an Wissen in Gott aus, sondern bedeutet
nach RSBM?*): Jetzt sehe ich (es als Thatsache) und ist es dem-
nach aller Welt kund geworden, dass Du gottesfiirchtig bist.

c) Moseh’s Einwand, das Volk werde nicht im Stande sein,
auf den Berg Sinai nach geschehener Abgrenzung zu steigen,
kénne, meint RSBM?), nicht den Sinn haben, als ob Moseh Gott
auf etwas Ihm Unbekanntes habe aufmerksam machen wollen,
sondern habe cinen andern Sinn. — Dasselbe bemerkt er zu
einer ahnlichen Stelle®).

d) Dass aber nach den wiederholten Aecusserungen der Schrift
das Geddchtniss Israels vor Gott durch Einsetzungen und
Handlungen erhalten oder erweckt werden soll, fand R. SaMUurL
so wenig im Widerspruch mit der Fille gottlichen Wissens wie
die Hoffnung gnadenreicher Erhorung und Wirkung, welche das
religiose Bewusstsein ohne Anstoss den Worten der Andacht bei-
misst. Er trigt daher kein Bedenken, jene Gedichtnisserregung

Uitse Bunk
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1) Zu 2. Mos. 40, 35,
2y Zu 2., Mos. 29, 43 (S. 40 A, 3); zu 3. Mos. 9, 4. 23. 24; 10, L.
) S, 109 Nr. I 4y Zu 1. Mos. 22, 12,

Zu 2. Mos. 19, 23. §) Zu 4. Mos. 11, 21.
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